‘The framead robrics with bold lines must be cotagleled

by freight carriers

The frared rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 by freight carrlers

including

To be corrpleled on ihe senders owa responsibility

15

1-

ADI D6.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de

ermann-H -Str. 1
nterg?ﬂppgﬂﬁggwyer Str.1,74199

Lk U
e

Internaticonal Carrisge of goods by road
(CMR}

mirchaadise par roule (CMR)

ASPORTI |

2 Conslgnee (name, address, cauntry)
Destinatalre {nom, adrasse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

Ax 1T
16 Carrer (name, address, country) )UNLI AU TUTTY

Transporteurs (nam, adresse, pays) SOC. Coop.,a.r_L

DONZI .
Via Savp}narola_;g =70033 COFif\ (1

74632761P

3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers {name, address, country) // v
Ueu prévu pour ks livraison de la marchandise Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays)
Place / Ueu - -
Dampierre-Saint-
Country / Pays -
Frankreich
g§  Place of receipt of Lhe goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise m:ai Ciclamini 4 70026
ugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 7-04-2026 Réserves et observations des transponeurs
5 ;L::r:eeiioc;:::::: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitgchein-Nr.: 327479
& Mearks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues €1 numeros Nambre des voliy Mode d'emballage Nature de la marchandise No, Statistique Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
p
7360329 R113855011 | 320104073R 24 PC 3  [Rack Renault DCT 300 2.200,320
M0141598-001 1,660,320
7360330 R113855011 | 320104073R 16 PC 2  fRack Renault DCT 300 1.466,880
M0141598-001 1.106,880
7360331 R113855011 | 320102213R 24 PC 3  [Rack Renault DCT 300 2.200,320
M0141598-002 1.660,320
Ref to Nr.9 {Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoil  {huméra dapliquatto Numéra UN Group d'wmballage A payer par L'uxpeditaur Monnaie L deslinataire
hoy Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Selide
tnstruction de |'expediteuer (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidenta! expenses Frais
' ACCRSSOIrHS
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to freight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franke I R I
Not free / hoD Franco Free carrier
21 Printedon 24 Goods received Date
Etabllea MOdugnO (BARI) 17-04-2026 .E eption des marchandises Date
22 23 R ';ne '+
{n noma a por conte del midente
A MmAG.
def Cicamin, 4 ; 0 (BA
%ﬁmmﬁ#?ﬁm*“hﬁ i ygnature and stamp of the consignes
SSUR LRI sy exp : 4 2 Signature et timbre du destinataire
25 Information to determine the tanff -emoval with border erossings Farlils 1V P
From To kin Palett sendgn jte: alw7463276 Palett recelver / Destinataire des palettes
[Tyue. L) S amirer No exchange 2achange  |Type Aurmber o exchange Twchange
Suro-Fallel Evruallet
Aox pallet Box patir
|Fmple paitet $mpl e paliat

26 Carriers contractor

27 OIf, Characterislic
[Car

Traiter

Load capacity i1 KG

iver confirmatlon / date / signature

Driver confirmation / date / signature

Used Gen Nr

DNaUurldl

Dailawml

[Jec [Jeemr




The fasmed rbrics with bold lines must be completed

by frefght carrlers

including The framred rubrics with bold lines must be complited

To be comrpleted on the senders own responsibility

1 Sender fname, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Uermann -Ha
ntergruppe

Magna PT B.V. & Co. KGaA
%%réréﬁyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a |a convention relative
aucontract de transport international de
rmarchandise par roule (CWR)

This carriage is subject notwithstanding
any clagse to thecontary, tathe
Conventlon on the Contact for the
Inlernational Carriage of goods by road
[CMR)

T

2 Conslgnee {nams, address, country}
Destlnatalre (nor, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes
Dampierre-Saint-Nicolas 76510

FR

16 Carder [name, address, country)
Transporteurs (nom, adrésse.

U TOTRASPOKTS
OOP L 1Y r-\.

3 Place of delivery of the goods [place, country)
Lieu prévu pour 13 livralson de la marchandise

17 Successive canriers (name, 3
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Dampierre-Saint-

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipl of the goods
Lieu et date de la prise en charge de Ja machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

Magna PT S.pA.

Modugne

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date/ Date

17.04.2026

18 Carrier's reservations and observations
Reserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 327479

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

g hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?

Marques el numéras Nombre des volis Muode ¢'emballage Nature de la marchandise No, StatisUgue Poids brut ke Cabage m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
2 B b.867,520/4.427,520
g
£
=
¢
B
~N
~
+
-t
~
Ref to Nr.9 iFees [abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Cusrency Consignee
homvoil  [Auméra d'opligualto iumeiro UN Group d'emballsge A payer par Lexpediteur Monnaie Le dustinataire
ho$S Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and cther formalities) Subtotal/Sollde
(nstruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
" Tnecidental expenses/Frais
= . ACCRSSDIreS
' .
4| Container No: Varlous/Divers -+
Seal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursemeat/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko [ . l
Not free / hon Franco Free carrier ?‘
21 Printed on Ll‘ ’ 24 Goods recelved Date
Elablle a MOdugnO (BARmNZJ A o 6 Réception des marchandises Date
22 OC B A) on/le 20
In nama o par coma dol mictenta GJ 7 D 5 aro\a 9 0033 CORATT%(
#
| AN VLAG N \i\é aven 7 258930 &P
mgﬁ%’ﬁ%ﬁwﬂ Lhe ginder STgnallj e and & §E:rlme N7‘!6327 Signature and stamp of the consignes
BiIsnesdaraesates expédtever signatufe et fim Signature et timbre du destinataire
25 information ta determine the tanff -emaval with barder crossings
Fom To kin. Palett sender/ Eneditem des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Tvne Number Ng exchange Zachange  JType humber No exchange Techange
Surn-sallel Eurc-Fallel
Sok patet Rox palle
T.!.'}mpll pallet Slmpla nallat

26 Carriers contractor

Recelver contirmation / date [ signature

Driver cortirmatlon / date / signature

27 Q. Charaeteristic Logd cavadity in KG
Car
& [Tratter
g
g Used GenNr [National [eilaters [Jec CJeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7360331 DATE: 21.04.2026 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: DEPART LE:  17.04.2026 A: 16:03
TELEPHONE: ARRIVEE LE: 21.04.2026 A: 07:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE . | EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320102213R PCE

LIEU DE TRANSIT |

_TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 2.200 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 3

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ786DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. R113855011

Page: 1 1



